-+ Markvorsen::  Lige. for-den hojterede
Formand: “afbred Forhandlingen: i " Efter-
~_middagsmedet;: - var S jeg ~ved - at  cmtbale
“Konto § 13 AT D. 5. ¢. ‘og gjorde op-

- meerksom paa, at efter min Mening var:den
_ekstraordinere Bevilling, som var opfert
under ¢;, 2,400 K., for stor; og:at den efter

. min bedste Overbevisning i-det mindste hor
reduceres il ikke at blive sterre, end den
eriindevmrende Aar; jeg tror, at den endda
kunde-gaa lidt lengere ned uden-Skade. -
-+ = Dernsest vil jeg omtale et Par Linier, som

- staar:i Anm@rkningerne, nemlig at- Halv-
delen af de til: Undersegelserne: medgaaende
. Udgifter-afholdes af Forpagterne af Osters-
. fiskeriet, men; saafortssettes der: ,;Under-
~ sogelserrie, der ikke: ville: kunne: tilende-
~bringes::i" Finansaaret 1911—-12, foresldas
~derfor fortsatte, og da-den' Ordning, hvor-

" efter Halvdelen af Honoraret i m.til
Assistenten tilskydes af Forpagterne;: er
uheldig, foreslaas:hele Belobet atholdt af
Statskassen:” Hvorfor:det -er’ uheldigt, at
“Forpagterne -skulle afhiolde " Halvdelen' af

den medgaaede Udgitt til dette Forsog, goves
der ikke Rede for her, og.jeg kan jo ikke
komme “til” at: teenke paa — detiligger for
- Resten langtiborte —, at Forpagterne: ved
" atige paa den Undersggelse; der er foretagen

.

‘i"det Par Cementbagsiner, som: ere. @st for
.- Forpagternes,”skulde have fasget den Op-
- fattelse, -at- Forseget: var -‘mindve veerd, : og

at de!derfor-emskede ab/veere fri: Jeg skal
- ikke begynde-dt teenke paa, hvad Aarsagen:

. er, ‘jeg vilafvente iog here den’ hejterede:
Landbrugsministers :Udtalelse  herom; men

~ jeg kan. ikke se, at der-er /nogen:som-helst

. Anlédning, naar der ikke' foreligger noget
seerligt; il at fritage Forpagterne for.denne
Udgift, “'naar - Sparsommeligheden: - er: saa

-stor, at'man skal stryge 200 Kr.;-som det |

koster at-bibeholde  Telegrafstationen - i
~ Karby:': Det kan ‘jeg ikke forstaa. Fndelig
- vil jeg" henetille: folgende til: den hojtierede
..+ Landbrugsminister -og til det Udvalg, der
~ bliver medsat. . Der' er,saa vidt:jeg kan ge,

“til Kontots a. og biiAar indskudt -en An-
- muprkning'a) angaaende Vedligeholdelse: 'af
Stationen “og: Anskéffelser afit Apparater:

3,000 Kr. 0g''b) angaaende forskellige Ud-
gifter;" " Rejseunderstottelser for Direktoren.

. med videre: 7;150 Ki. : Og saa staar der, at
. det ‘forbeholdes ‘at  anvende: pas den:-ené
- -Underkonto, hvad der maatte blive sparet
. paa’den ‘anden: Jeg vil meget fraraade, ‘at
- .det- bliver stasende; ‘thi det; er to saafor-
- skellige “Udgifter, at jeg slet: ikke:kan se,
‘at' det er-heldigt at have en saadan’ For-
- bindelseFderimellem. - Lad ‘o8 sé;hvad der
- bruges ‘til hver Slags. Do e
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. - 'Medens- jeg -er ved: Landbrugsmini-

sterens Budget,-skal jeg-omtale § 1 B. 4. b.;
Udgiftskontoen: til- @stersregalet, der findes.
nermere ‘oplyst i -Anmerkningerne Sp. -

Rejseudgifter il -Konsulenten; : 1,400, Kr.
veere mere rimeligh, at Landbrugsministeren

sagde'til-Forstanderen:for Biologisk Station:
Det-leegges-ind under Embedet og dermed

Basta.  Jeg ‘tror,: vi-gere vel i at:komme
af med en hel.Del af de Honorarer; thi

der er sikkert alt: for mange af dem. Saa-
vidt man kan se af:'§ 13 A IIL.-D., er'der

rimeligt, /at - Forstanderen for Biologisk Sta- -
tion: fik ‘det- som Pligt; at: det blev lagt ind
- under Embedet: - Paa samme :Konto:er der
ligeledes - opfert et Honorar paa500. Kr.'

til Fiskeriinspektorenifor at lede Kontrollen. =~

- ved Limfjordsestersfiskeriet: :Jeg lkommer

-velse af 726.: Februar:1910; hvorved Kon-

‘trollen blev : forandret. - Tidligere havde

'Kontrolgren “for den-vestlige Del af Lim-
:fjorden -Kontrol :ogOpsyn - med @sters-
fiskeriet,  men “han “blev. forflyttet- til ‘den
‘gstlige” Del- af Fjorden, og da ~betonede
s Lahdbrugsminister: ' Poul : Christensen, at -
-det ‘vilde vere'-uheldigt-at have en til-at -

‘den gstlige: Del- af Fjorden, og'derfor. fore-
'slog ‘han, -at han ‘skulde afskediges. Han-
‘varten: af devto; . som: havde 800 Kr: som -
- Honorar for'at :fore 'Tilsynet, og: han . var -
‘den_eng-afide to,som’ Landbrugsminister
. Poul: Christensen . foreslog:skulde . beholde

‘at “han.bliver afskediget, da jeg tror; at
‘det er reti-heldigt, at" KOnti?oﬁeﬁ;ffgres “af

lige ved:denne Skrivelse,  nemlig: at man
foreslaar. ‘Fiskeriinspektoren, ' som : bor  her
i Kebenhavn, til' Leder af denne Kontrol
og: foreslaar; at han skal have:500 Kr. for -

trollen, for ' saa vidt det: passer: sammen,
- med -hans-Embede, “og det, at Manden bor
“herinde, ikke er til Hinder-derfor, men jeg -
 vil“sige, - som jeg sagde om Direktoren for
' Biologisk Station: Det. ‘vilde vre ‘ganske -
' naturligh, -om  Landbrugsministeren. sagde

- til iskeriinspektoren: + Det paalegges dig -~

'som ~Pligt- 4t veere Leder: af Kontrollen.
- Ere Lenningerne til de Mwnd, jeg her har

| neevat, for smaa, - saa lad’ ‘os 'gere’ dem

419-—20.. Der findes der opfert Honorarog

Denné Konsulent er'Forstanderen for Biolo- .
gisk Station. . Efter minMening vilde det -

‘ret -rigelige Rejseunderstottelser til Direk- -
toren,  og ‘det vilde - derfor: veere: ganske .

‘her “atter til ‘at’ minde om den: tidligere
' Landbrugsminister Poul. Christensens™ Skri- -

tkontrolere . Figkeriet: her; som: boede ved |
de 400 Kr::Jeg harintet at indvende imod, t
.den ene Mand; men saa kommer det urime< o

‘atlede:Kontrollen. Jeg har ikke det-mindste .
-imod;, - at- Figkeriinspektoren' leder Konz



